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" DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
8" luglio 1971, n. 743/A

Sciovia n. 1151 « Malga Varena »: subingresso‘

della Soc. in n. coll. « Esse DI di Sonia Defrancesco

& C.» con sede in Varena nella titolarita deila con-
cessione gia assentita alla « Societh Sciovie Lavazé
_.. Soc. rl.» con sede in Varena .. . . . pag. 801

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA REGIONALE e
5 marzo 1971, n« 366 ° , g

Concorso per titoli ed esami a tredici posti dl vie
gili del fuoco permanente nel ruolo del personale
del Servizio Antincendi - carriera dei vigill . . pag. 802

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA REGIONALE
23 luglio 1971, n. 1927 - . . . Pt

" Modifiche  alfa deliberazlone n. 366 del 5 marzof;
1971 (concorso per titoli ed esaml a 13 posti di .

- vigile del fuoco permanente nel ruolo del personale :
del. servizlo antincendi}. _ . pag. 817

BESCHLUSS DES REGIONALAUSSCHUSSES. .

vom 5. Mirz 1971, Nr. 366

Wetthewerb nach Tlteln und Prufungen ﬁlr drel-»
zehn Stellen von Berufsfeuerwehrminnern Im Stel-
" lenplan des Personals der Feuerwehrdienstes - Lauf-
bahn der Feuerwehrminner . . . Seite 802

| BESCHLUSS DES REGIONALAUSSCHUSSE‘S’?

vom 23.-Jali. 1971, Nr. 1927 R <L

Abandemng des Beschlusses vom 5 Miérz 1911,,
‘Nr. 366 (Wettbewerb nach Titeln und Pritfungen
-+ fiir -13 Stelien von Berufsfeuerwehrménnern des .
Stellfnplanes des Personals des Feuerwehrdlen-
stes} . .

[

« Seite 817

R suPPLEMENTo OnmNAma
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LEGGE REGIONALE 14 agosto 1971, 5,29 =

Provvidenze a favore del superstiti dl coltivatori diretti, mez-
2adrl e coloni

1

OBDENTI.!CHES BEIBI.ATT -

BEGIONALGESETZ vom 14, August 1971, Nr. 29 L

MaBnahmen zu Gunsten der Hinterbliebenen von Selbstbe-
bauern, Ha|bp5chtem und Kolonen

. PARTE PRIMA
LEGGI E DECRETI

REGIONE TRENTINO-ALTO ADIGE

LEGGE REGIONALE 18 agosto 1971, n. 30

Nuova autorizzazione di spesa per la concessio-
ne dei contributi previsti dalla legge regionale 31
ottobre 1964, n. 31, concernente « Agevolazioni a fa-
vore di ‘piccoli e medi proprietari coltivatori diretti,
affittuari, mezzadri; singoli ed associati, operanti nei
territori montani della Regione.

IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato \

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONAIE
7 promulga
la seguehste legge:
. Per la concessioné dei contributi previsti dalla
legge regionale 31 ottobre 1964,:n. 31, & autoriz-

zato, a carico dell’ese
impegno - di Lire 35 milioni. .

. Le relanve annualita saranno’ iscritte negh stati
~ di previsione della spesa della Regione in misura di

esercizio 1971, l’ultermre hmlte dl. ‘

ERSTER TEIL:
GESETZE UND DEKRETE

REGION TRENTINO.TiROLER ETSCHLAND "~

REGIONALGESETZ vom 18. August 1971, Nr. 30
Neue Ausgabenermachtlgung fir die Gewahrung

der Beitrige nach dem Regionalgesetz vom 31. Okto-

ber 1964, Nr. 31 betreffend « MaBnahmen zu Gunsten
det einzelnen und zusammengeschlossenen kleinen

‘und mittleren Grundeigentiimer, Kleinbauern, Péchter

und Halbpiéchter, die in den Berggebleten der Region-
ihre Tahgkelt entfa!ten

DER RE GIONALRAT
hat genehmlgt

DER PRASIDENT DES REGI(}NALAUSSCHUSSES

verkundet

folgendes Gesetz: o
| o Art 1 " :
Fur dle Gewaﬁmng der i 1m Regmnalg&setz vom.

31 Oktober 1964, Nr. 31 vorgesechenen Beitrige

wird zu Lasten des Finanzjahres 1971 zur weiteren
Ausgabengrenze von 35.000.000 Lire ermichtigt.

~Die - entsprechenden J ahmshetrage werden" in-

o

‘den Voranschlagen der. Ausgaben -der .Region in



http:1971,n.29
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Lire 35 mﬂnom per ciascuno degli esercml dal 1971
al 1985. . : =

Art. 2

Ai fini della presente legge, le relative domande
di contributo devono essere preésentate entio tre mesi
dall’entrata in v1g0re della legge mede51ma ' ‘

) 'Art. 3
All’onere di Lire 35 milioni, previsto per leser-
cizio 1971, si provvede mediante prelevamento di
pari importo *dal “fondo “iscritto al capitolo™ 2090
dello stato -di prevmaone della - spesa; de]_la Reglone
per Pesercizio medesimo.

La presente legge sara pubblicata nel Bollettino
ufficiale della Regione. £ fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarla e d1 far'la osservare come legge
della IReglone B

E

Trento, 18 agosto 1971

Il Presidente della Giunta regionale
"GRIGOLLI

Visto:

I 1 Commissario del Governo nella Regwne

SCHIAVO

Nr. 36

Héhe von 35.000.000 Lirs fiir Jedes Fmanz;ahr von
1971 bls 1985 elngetragen

Art 2

Fur dJe Zwecke dleses Gesetzes miissen die ent-
sprechenden Beitragsgesuche innerhalb von drei Mo-
naten nach Inkrafttreten. des Gesetzes. eingereicht
werden. -,

Art. 3
Die fiir das Finanzjahr 1971 vorgesehene Aus-
gabe von 35.000.000 Lire wird durch Behebung
eines gleich hohen Beétrages von dem im Kap. 2090
des Voranschlages der Ausgaben der Region fiir das-
selbe Finanzjahr emgetragenen Betrag gedeckt.

Dieses Gesetz. wird im Amisblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es dbllegt ist verpflich-

tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine

Befolgung zu sorgen.
Trient, den. 1é August 1971

Der Praszdent “dés Regwnalausschusses
.- 7 GRIGOLLI

iGesehen:

Der Regterungskommtssar in der Regwn

SCHIAVO

LEGGE REGIONALE 30 agosto 1971, n. 31

Modifica délia denominazione dei. Cc‘)muni‘di Ap—
piano,. Galdaro, Termeno, Cortaccla, Magre all’ Adlge
e Cortma all’ Ad|ge o

IL CONSIGLIO REGIONALE
“ha vappri)Vato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
‘ , promu'lga
la séguen&te legge:
' Artwolo ‘unico

La denominazione dei Comuni'di Appiano, Cal-
daro, Termeno, Cortaccia, Magré all’Adige e Cor-
tina all’Adige, & modificata in: « Appiano sulla stra-
da del vino »; « Caldaro sulla strada del vino »;
-« Termeno_sulla strada del vino »; «Cortaceia sulla
strada del vino »; « Magré sulla strada del vino &
« Cortina sulla strada del vino ». e .

REGIONALGESETZ vom 30. August 1971, Nr. 31

: Ulﬁbenennung der Gemeinden Eppan, Kaltern, Tra-
min, . Kurtatsch, Margreid und Kurtinig..

_ DER 'REtGI.OvNALRAVT
hat -gen'ehm-i-gt '
DER PRASIDENT D’ES REGIONALAUSSCHUSSES ﬂ
' verkundet
folgendes Gesetz: | _ | ‘
Einziger Artikel

_ Die Gemeinden Eppan, Kaltern, Tramin, Kur-

tatsch, Margreid und Kurtinig werden in « Eppan

an der Weinstraf3e », « Kaltern an der Weinstraf3e »,
« Tramin an der Weinstra3e », « Kurtatsch an der
Weinstrae », - «:Margreid an der. Weinstraf3e »,
« Kurtinig an der WeinstraBBe », umbenannt.






